® Hengityssuojain FFP3 NR Kayttoohje (FI) | Instruktioner (SE) T
Mukava kiinnityskoukku E 1. Pese kadet. Avaa suojain, aseta nenépidike nenélle. | Tvatta o
Taitettava handerna. Oppna masken, stall ndsklamman pa nasan. 2.Veda "?'3

Ohje 9-2020 ® suojain poskillesi ja vedd kuminauhat korvien ympéri. |Dra o~

O masken pa dina kinder och dra de elastiska banden runt Gronen. A

Andningsskydd FFP3 NR 3. Muotoile nendpidike nendsi muotoon | Justera naskldmman sa &

Med en bekvam fastsattningskrok att den passar ndsan. 4. Purista etusormillanendpidike siten etta ~

Vikbar ilmavuoto estyy naamarin reunoilta. | Tryck pd ndsklimman med py

M E D C AR RE Instruktion 9-2020 bada pekfingrarna s att maskentar formen fér att forhindrar >
[ts}

luftldckage. 5. Kiinnitd kuminauhat paasi taakse muovikoukulla ja
sdada ne ja hengityssuojain hyvin, siten, etté suojain asettuu

oot . . Tai kasvoillesi hyvin. | Fast elastiska banden pa baksidan av huvudet
Tuotenimi | Product namn: JedX FFP3 NR. Pakkausseloste: Taitettava 15,5 x 10,5x 0,5 cm, med en plastikork och justera dem och andningsskyddet vil, s att

1kpl / pussi | Specification: Vikbar 15,5x 10,5x 0,5 cm, lst"/ pése. Valnli‘stusmateriaali'l_ . skyddet passar bra i ditt ansikte.
Material: Spunbond NW, Meltblown NW. Suodatus: kiinteat ja nestemaiset hiukkaset; 6ljy,

poly, siitepdly, virus, bakteeri ja pisara. | Filtering: fasta och flytande patriklar; olje, damm, H

pollen, virus, bakteriell och droppar. Suodatusstandardi: | Filteringsstandard: k= ot o

EN149:2001+A1:2009, FFP3 min.99%. Henkildsuojainasetuksen mukainen [ ‘
vaatimustenmukaisuusvakuutus [6ytyy www.jedxmedcare.fi | Férsdkran om ‘
Overensstammelse i enlighet med personskyddférordningen kan hittas pa 4 .

www.jedxmedcare.fi. ‘ v
Huomioitavaa (F1) | Obs (SE) 1. Aseta suojain kasvoillesi kuvan ohjeiden mukaisesti ja tarkista hengittamalla syvaan, etta suojain ei vuoda reunoilta. Jos suojain vuotaa aseta
suojain paremmin kasvoillesi. Jos et saa suojainta istumaan kasvoillasi, et pysty suojautumaan télld suojaimella ilman epdpuhtauksilta. | Placera masken enligt instruktionerna
pa bilden och kontrollera att masken ar i enlighet med ansiktet. 2. Ala kayta rikkindistd suojainta, vaihda aina uusi suojain. | Anvand inte en trasig mask, byt ut till en ny mask.
3. Kun kaytat suojainta, pysy poissa avotulen ldheltd suojaimen palamisen tai muotoutumisen estamiseksi. | Nar du bar en mask, hall dig borta fran eld for att undvika
materialforbranning eller maskdeformation. 4. Mikéli joudut poistamaan suojaimen kayton aikana, valtd kosketusta suojaimen ulkopinnan kanssa tartuntojen ehkdisemiseksi. |
Om masken behdvs at av under anvandning, se till att du inte rér masken pa utsidan for att forhindra infektioner. 5. Suojain on kertakdyttoinen ja sita ei voi uudelleen kayttaa. |

Detta ar en engangsmask, anvand inte ateranvandbar. 6. Kun poistat suojaimen, taittele se ja sido kiinnityskuminauhoilla. | Nar du kastar masken, vik den och bind ihop med
elastiska 6rénbanden.

Varoitus (Fl) | Varning (SE) Suojain suodattaa ohjeen mukaiset epdpuhtaudet. Tuote ei suojaa
kaasuilta, hoyryilta ja hapenpuutteelta. Vaaranlainen kayto voi aiheuttaa sairauksia tai jopa
kuoleman. | Masken kan filtrera vissa fororeningar. Produkten skyddar inte gaser, angor och
brist pa syre. Inkorrekt anvandning kan orsaka sjukdom eller till och med dédsfall.

Maksimi kayttoaika 8 h. | Maximal anvandningstid 8 h. Sailyvyys oikein sailytettyna 5 v
tuotantopaivasta. | Hallbarhet 5 ar fran produktiondagen. Sailytys hyvassa ilmanvaihdossa,
kuivassa (RH 0...80 %, -30...+40 °C), auringonvalolta suojattuna. | Lagring i val ventilerad, torr
(RH 0...80 %, -30...+40 °C), skyddad fran solljus.

Viimeinen kdytt6pdiva: Katso pakkaus. | Sista férbrukningsdag: Se férpackningen.

Valmistaja | Tillverkare
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